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Caution:  No user serviceable parts inside. Unit is only to be serviced by a Datamax-O’Neil certified repair center. MPU-4000 contains a lithium-polymer battery, 
dispose only in accordance with local regulations.

Avertissement:  Aucune pièce à l’intérieur n’est réparable par l’utilisateur. Cette unité doit uniquement être réparée par un centre de réparation Datamax-O’Neil 
agréé. La MPU-4000 contient une batterie au lithium-polymère. Jeter la batterie conformément aux réglementations locales.

Achtung:	  Enthält keine vom Anwender reparierbaren Teile. Servicedienste an der Einheit dürfen nur durch eine von Datamax-O’Neil autorisierte Reparaturwerk-
statt durchgeführt werden. MPU-4000 enthält eine Lithium-Polymerbatterie. Die Entsorgung muss gemäß örtlichen Bestimmungen erfolgen.

Attenzione:  All’interno non vi sono parti sostituibili dall’utente. L’unità deve essere riparata solo da un centro di riparazioni certificato Datamax-O’Neil. La MPU-
4000 contiene una batteria ai polimeri di litio; smaltire solo conformemente alle disposizioni locali.

Atenção:  Não existem peças reparáveis pelo usuário. A unidade deve ser reparada apenas por um centro de reparação certificado pela Datamax-O’Neil. O 
MPU-4000 contém uma bateria de lítio-polímero que deve ser descartada exclusivamente de acordo com as regulamentações locais.

Precaución:  No hay piezas que el usuario pueda reparar en el interior. Únicamente un centro de reparación certificado de Datamax-O’Neil debe prestarle servi-
cio a la unidad. La MPU-4000 contiene una batería de polímero de litio; deséchese exclusivamente en conformidad con las normativas locales.

警示:  内部不存在用户可维护的零部件。设备只能交由 Datamax-O’Neil 认证的维修中心维护。MPU-4000 包含锂离子聚合物电池，请务必按照当地法规处理。
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